
4162 F. t. 1. om Grønlands Selvstyre 

Det foreslås således, at regeringens forslag til love, 
der omfatter eller vil kunne sættes i kraft for Grøn- 
land, inden fremsættelsen for Folketinget skal frem- 
sendes til Grønlands Selvstyre til udtalelse. 

Det er endvidere i stk. 2 fastsat, at regeringen afven- 
ter selvstyrets udtalelse inden fremsættelsen for Fol- 
ketinget af regeringsforslag til love, der indeholder 
bestemmelser, som udelukkende gælder for Grønland 
eller har særlig betydning for Grønland. 

I bestemmelsen i stk. 3 er det bestemt, at der kan 
fastsættes en frist for afgivelse af udtalelser omfattet 
af stk. 1. Det forudsættes, at fristen fastsættes så lang, 
som forholdet i det konkrete tilfælde tillader. 

Til § 18 
Bestemmelsen i § 18 vedrører forelæggelse af ud- 

kast til administrative forskrifter. 
Efter stk. 1 skal udkast til administrative forskrifter, 

der omfatter eller vil kunne sættes i kraft for Grøn- 
land, inden udstedelsen fremsendes til selvstyret til 
udtalelse. 

Det er endvidere i stk. 2 fastsat, at udstedelse af ad- 
ministrative forskrifter, der indeholder bestemmelser, 
som udelukkende vedrører Grønland eller har særlig 
betydning for Grønland, afventer selvstyrets udtalelse. 

I stk. 3 er det bestemt, at der kan fastsættes en frist 
for afgivelse af udtalelser omfattet af stk. 2. Det for- 
udsættes, at fristen fastsættes så lang, som forholdet i 
det konkrete tilfælde tillader. 

Til § 19 
Bestemmelsen viderefører hovedindholdet i § 18 i 

den nuværende hjemmestyrelov om tvistbilæggelse 
med visse ændringer. Det foreslås således i stk. I at 
præcisere, at både Naalakkersuisut og den danske re- 
gering kan indbringe tvistspørgsmål vedrørende selv- 
styrets kompetence i forhold til de danske myndighe- 
der for nævnet. 

Det er endvidere præciseret, at såvel Naalakkersu- 
isut som den danske regering hver for sig udpeger to 
medlemmer af nævnet. 

Endelig er der for så vidt angår muligheden for at 
suspendere den vedtagelse eller beslutning, der er ind- 
bragt for nævnet, lagt op til en ændring i forhold til 
den gældende tvistbilæggelsesmodel. Efter § 18, stk. 
3, i den nuværende hjemmestyrelov kan den danske 
regering beslutte at suspendere hjemmestyrets vedta- 
gelse eller beslutning, som er forelagt nævnet, indtil 
nævnets afgørelse foreligger. Med den foreslåede § 
19, stk. 3, er kompetencen til at suspendere vedtagel- 
sen eller beslutningen overladt til nævnet. Dermed er 
der åbnet op for, at både danske og grønlandske ved- 

tagelser eller beslutninger kan suspenderes, hvis de er 
indbragt for nævnet, ligesom de grønlandske og dan- 
ske myndigheder ligestilles ved, at kompetencen til at 
suspendere den pågældende vedtagelse eller beslut- 
ning overlades til nævnet. 

Til 9 20 
Bestemmelsen fastlægger, at grønlandsk er det offi- 

cielle sprog i Grønland. 
Den nuværende hjemmestyrelovs § 9 regulerer li- 

geledes anvendelsen af det danske sprog. Det følger 
således af hjemmestyrelovens § 9, stk. 1,2. pkt., at der 
skal undervises grundigt i det danske sprog. Det følger 
endvidere af hjemmestyrelovens § 9, stk. 2, at begge 
sprog skal kunne anvendes i offentlige forhold. 

Det er de grønlandske myndigheders opfattelse, at 
beherskelsen af flere sprog i et dynamisk og stadig 
mere globaliseret samfund er af stor vigtighed. Be- 
stemmelsen skal tolkes i lyset af dette, og derfor skal 
der undervises grundigt i grønlandsk, dansk og en- 
gelsk. 

Dansk skal stadig kunne anvendes i offentlige an- 
liggender, jf. landstingsloven om sagsbehandling i 
den offentlige forvaltning, og der vil -  ligesom med 
hensyn til undervisning i dansk i Grønland -  kunne 
fastsættes nærmere regler om denne anvendelse i rele- 
vant grønlandsk lovgivning. 

Det er samtidig de grønlandske myndigheders op- 
fattelse, at det grønlandske sprog er en del af det grøn- 
landske folks kulturelle identitet, og det er de grøn- 
landske myndigheders politik at sikre undervisning i 
grønlandsk med henblik på bevarelse og styrkelse af 
det grønlandske sprog som kommunikationsmiddel i 
den offentlige forvaltning og som kulturbærende 
sprog i det grønlandske samfund. Selvstyret sikrer 
samtidig undervisning i dansk og andre relevante 
sprog, der vil kunne kvalificere grønlandske unge til 
videre uddannelse i Danmark og i andre lande. 

Til §21 
Det er i stk. 1 fastslået, at beslutning om Grønlands 

selvstændighed træffes af det grønlandske folk. 
Det bestemmes i stk. 2, at der indledes forhandlin- 

ger med henblik på gennemførelse af selvstændighed 
for Grønland, hvis det grønlandske folk træffer beslut- 
ning om selvstændighed. Træffes en sådan beslutning 
må Grønlands Selvstyre rette henvendelse til den dan- 
ske regering med henblik på at igangsætte sådanne 
forhandlinger. 

Med bestemmelsen fastslås en egentlig ret for 
Grønland til forhandlinger med henblik på gennemfø- 
relse af selvstændighed for Grønland. 


